
 

 

Informativo Tributario, Marzo 2011. 

Las nuevas Declaraciones Juradas que se 
deben presentar al Servicio de Impuestos 

Internos (SII) correspondientes al Año 
Tributario 2011 y su plazo de vencimiento. 

Tax Newsletter, March 2011. 
 

New sworn declarations to be submitted to the 
Chilean Internal Revenue Service (SII) for 2011 

tax year and its due date. 

 
El SII requiere nueva información contable 
y tributaria en las Declaraciones Juradas. 
Esta información es más detallada, 
clasificada por rubros y cuentas. 
Anteriormente, en la Declaración Anual de 
Impuestos a la renta solo se entregaba 
información global en forma masiva. Esta 
nueva información facilitará a la 
administración su labor de fiscalización y 
recaudación de impuestos. 
 
Contenido 
Formulario Nº 1845: En esta declaración 
se deberá informar entre otras cosas, el 
número de acciones y el monto del capital 
propio asociado al inversionista al 31 de 
Diciembre del año anterior, la cantidad 
total de acciones suscritas y pagadas en la 
Sociedad Anónima, su monto total de 
capital propio tributario al término del 
ejercicio comercial y el total de casos 
informados. Igual obligación recae en los 
Bancos, Corredores de Bolsa y demás 
personas encargadas de la custodia de 
acciones, respecto de sus clientes 
mandantes. 

 
The Chilean SII (Internal Revenue Service) is 
requiring to file new accounting and tax 
information in the Sworn Declarations. This is 
more detailed information, classifying the 
items and accounts separately. In the past, the 
information was only filed broadly in the 
Annual Income Tax Return in a massive form. 
The new report will facilitate the 
administrative function of audit and collection 
of taxes. 
 
Filing Information 
Form Nº 1845: This statement must report, 
among other things, the number of shares and 
the amount of equity associated to the 
investor, at December 31 last year, the total 
number of shares subscribed and paid in the 
Corporation, its total equity at the end of the 
fiscal year and the total cases reported. The 
same obligation falls on the Banks, Stock 
Brokers and other persons responsible for the 
custody of shares of their clients. 
 
 
 
 

  

Form N° Descripción & Vencimiento Description & Due Date 

1845 
Capital Propio asociado al Inversionista / 
Sociedades Anónimas hasta 2 de Mayo y 

Corredores hasta 9 de Mayo 

The Investor’s Tax Equity / Corporations until 
May, 2; Brokers until May, 9. 

1846 
Base imponible y datos contables del Balance 

Gran Empresa* hasta 15 de mayo 
Taxable income and accounting data of the 

Balance Sheet / Large Company* until May, 15 

1847 
Balance de 8 columnas / Gran Empresa* 

hasta 15 de mayo 
Balance of eight columns / Large Company* 

until May, 15 

1872 
Diferencia valores financieros y tributarios 
Grandes Contribuyentes* hasta 15 de mayo 

Differences between Financial and tax values 
Large Taxpayers* Until May, 15 



 

 

Formulario Nº 1846: El objetivo de esta 
declaración es informar la composición del 
Estado de Resultados del año comercial 
anterior, de la base imponible de Primera 
Categoría y de los ajustes realizados para 
su determinación. 
 
Formulario Nº 1847: Esta Declaración 
debe contener la composición del balance 
de 8 columnas de la empresa, determinado 
al 31 de diciembre del año anterior. 
 
Formulario Nº 1872: En esta Declaración 
se debe informar el detalle de los ajustes 
en la determinación de la base imponible 
del impuesto de Primera Categoría de 
saldos acumulados, que corresponde en sí 
a todas aquellas partidas y cuentas 
contables agrupadas a nivel de rubros, de 
los activos, pasivos y patrimonio cuya 
valorización tributaria y financiera genera 
diferencias que inciden en la 
determinación de la base imponible del 
tributo. 
 
* Cada contribuyente puede consultar el segmento al cual 
pertenece en el sitio de Internet del SII. 

Form Nº 1846: The purpose of this statement 
is to inform about the composition of the 
Income Statement of the previous fiscal year, 
the taxable amount of First Category Income 
Tax (Corporate Tax) and adjustments for its 
assessment. 
 
Form Nº 1847: This Declaration must contain 
the composition of the balance of eight columns 

of the company, given on 31 December last 
year. 
 
Form Nº 1872: In this Declaration the large 
taxpayers must report the details of the 
adjustments to the taxable base assessment on 
the accumulated balances of the First Category 
Income Tax, which corresponds to all of those 
items and general ledger accounts grouped at 
the level of items, assets, liabilities and 
equity, those outcome are tax and financial 
valuation differences that affect the 
assessment of the taxable base. 
 
 
 
* Every taxpayer can consult  the segment to which it belongs in 
the SII website. 

 
 

 
Tax & Legal 
Contact:  
Rodrigo Benítez  rbenitez@bdo.cl 
Jeanette Herrera  jherrera@bdo.cl 
 

 
Esta publicación ha sido elaborada detenidamente, sin 
embargo, ha sido redactada en términos generales y debe 
ser considerada, interpretada y asumida únicamente como 
una referencia general. No puede utilizarse como base para 
amparar situaciones específicas. Usted no debe actuar o 
abstenerse de actuar de conformidad con la información 
contenida en este documento, sin obtener asesoramiento 
profesional específico. Tome contacto con BDO para tratar 
estos asuntos en el marco de sus circunstancias particulares. 
BDO Auditores & Consultores Ltda., sus socios y empleados 
no aceptan ni asumen ninguna responsabilidad o deber de 
cuidado ante cualquier pérdida derivada de cualquier acción 
realizada o no por cualquier individuo al amparo de la 
información contenida en esta publicación o ante cualquier 
decisión basada en ella. 

 
This publication has been carefully prepared, but it has been written 
in general terms and should be seen as broad guidance only. The 
publication cannot be relied upon to cover specific situations and 
you should not act, or refrain from acting, upon the information 
contained therein without obtaining specific professional advice. 
Please contact BDO to discuss these matters in the context of your 
particular circumstances. Neither BDO nor its partners nor its 
employees or agents accept or assume any liability or duty of care 
for any loss arising from any action taken or not taken by anyone in 
reliance on the information in this publication or for any decision 
based on it. 
 

 
BDO Auditores & Consultores Ltda., a Chilean limited liability company, is member of BDO International Limited, a UK company 
limited by guarantee, and forms part of the international BDO network of independent member firms. BDO is the brand name for the 
BDO network and for each of the BDO Member Firms. 

 


